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Abzugsmaße bei Flügelaufschlag 
FA=6 mm bzw. FA=5 mm

auf einheitliche
Schließrichtung achten

Subtraction measures in case of 
sash overrebate FA=6 mm or FA=5 mm
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Additional instructions
for FH > 2180 mm
for FB > 1680 mm

Zusatzanleitung für
FH > 2180 mm
FB > 1680 mm

* HAUTAU-Ausführung Links
= DIN EN 12519 Rechts
(nach rechts öffnend)

* HAUTAU-Ausführung Rechts
= DIN EN 12519 Links
(nach links öffnend)

* HAUTAU version Left
= DIN EN 12519 Right
(right-opening)

* HAUTAU version Right
= DIN EN 12519 Left
(left-opening)

NOTE:

This document is only valid in combination with mounting
instructions ATRIUM Alu-HKS® 200 Z, article code 233590.
In these instructions only the working steps will be described,
which diverge from the document mentioned above.
The figures refer to HAUTAU version Left (according to 
DIN EN 12519 Right). In case of HAUTAU versions Right
(according to DIN EN 12519 Left) measures have to be
applied correspondingly.
All measurements in these instructions are indicated in mm.

HINWEIS:

Dieses Dokument ist nur gültig in Verbindung mit der 
Montageanleitung ATRIUM Alu-HKS® 200 Z, 
Artikelcode: 232777.
In dieser Anleitung werden nur die vom oben genannten
Dokument abweichenden Arbeitsschritte beschrieben. 
Die Abbildungen beziehen sich auf HAUTAU-Ausführung
Links (nach DIN EN 12519 Rechts). Die Maße sind
entsprechend anzuwenden, wenn es sich um HAUTAU-
Ausführungen Rechts (nach DIN EN 12519 Links) handelt. 
Alle Maße dieser Anleitung in mm.

Vorbereiten Zentralverschluss
A Zusätzliche Schließzapfen %H/%Za vorbereiten.

Preparation of central locking
A Prepare additional locking pins %H/%Za.
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Abzugsmaße bei Flügelaufschlag FA = 6 mm bzw. FA=5 mm.
Substraction measures in case of sash overrebate FA = 6 mm or FA=5 mm.
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Montage zusätzliche Schließplatten
Mounting of additional strikers

Montage am Blendrahmen
A Zusätzliche Schließplatten !D befestigen.

Mounting at frame
A Fix additional strikers !D.
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